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Inspiracion Atemporal

Convertir el bafio en un ambiente unico,
nos inspird a crear la serie Aral.

Su estilo atemporal y confiado en el Art déco y los disefios
arquitectonicos de renombre histérico mezclan lineas nitidas
con detalles sofisticados que agregan fuerza y frescura.

SERIE

ARAL PRO

Giriferia lavamanos media

REF 19.02054.002



Ficha Técnica
Cut Sheet

Informacion técnica
Technical Information

Material Metélico
Material Metal
Acabado Cromado
Finishing material Chrome plated
Temperatura de uso méx. 71°C
Water pressure 159,8°F
Porcentaje de plomo 0.25%

0.25%

Flushing system

Presion de servicio
Service pressure

Presién méx. recomendada 125 psi

Presién min. recomendada 20 psi

Presion de estallido 500 psi

Capacidad de funcionamiento

Operating capacity

Capacidad de flujo dindmico 8,3 L/min

Vida util cartucho 500,000 ciclos

GARANTIA DE 30 ANOS PRODUCTO,
5 ANOS EN ACABADOS.

LIMITED WARRANTY 30 YEARS IN PRODUCT,

5 YEARS FINISHING MATERIALS.

AHORRO DE AGUA
SAVING WATER

SERVICIO POST VENTA
AFTER SALE SERVICE

- Panama: (507) 800-0202

- Costa Rica: (506) 4001-4966

- Guatemala: (502) 1800-6240-109

- Honduras, San Pedro Sula: (504) 9482-6710
- Honduras, Tegucigalpa: (504) 9767-0821

- Nicaragua: (505) 2249-5521

- El Salvador: (503) 2274 4620

postventa@incesastd.com

www.americanstandard-la.com

ATEMPORAL

Monocontrol / Single lever

Cuidados y limpieza
Attendance and cleanesses

Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia
especial y estética a su producto y ademas le brindan proteccién.

Para prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto

se haga Unicamente con agua y jabén suave y que en el secado y el brillo se utilice
un pafio de algodén limpio; dicha limpieza se recomienda 2 veces a la semanay
en zonas costeras a diario por la salinidad del ambiente. Por ningin motivo deben
usarse elementos abrasivos, acidos o disolventes para la limpieza del producto.
Los acabados pueden variar su comportamiento en zonas costeras y/o

en ambientes corrosivos.

Los acabados superficiales son aquellos que le imprimen una apariencia
especial y estética a su producto y ademas le brindan proteccion

Para prolongar sus cualidades es vital que la limpieza profunda del producto

se haga Unicamente con agua y jabdn suave y que en el secado y el brillo se utilice
un pafo de algodén limpio; dicha limpieza se recomienda 2 veces a la semana y
en zonas costeras a diario por la salinidad del ambiente. Por ningin motivo deben
usarse elementos abrasivos, acidos o disolventes para la limpieza del producto.
Los acabados pueden variar su comportamiento en zonas costeras y/o

en ambientes corrosivos

Plano técnico
Technical Drawing
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PISO TERMINADO / FINISHED FLOOR Unidades / Units: mm.

Estas dimensiones son nominales y son sujetas a cambio sin previo aviso.
These dimensions are nominal and are subject to change without prior notice.

Diagrama de caudal
Flow diagram

Litros por minuto
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Presion
Presion dindamica / Dynamic pressure
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4.5 L/min. [ 47 L/min. | 4.8 L/min. | 4.7 L/r 4.4 L/mi
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